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«HENNEPEBOAUMOE» B IEPEBOJAE: OCOBEHHOCTH INEPEJJAYHN
BE32KBUBAJIEHTHOU JIEKCUKHA PYCCKOI'O 1 HOBOI'PEUECKOI'O S13bIKOB*

CraTbs MOCBSIICHA aKTYallbHOMY BOIIPOCY COBPEMEHHOT'O TIEPEBOIOBE/ICHU S, (DOKYCHPYIOIIEr0 CBOE BHU-
MaHHEe Ha PacCMOTPEHUH JUHIBOKYJIBTYPOJIOTMUECKUX M JINHTBOCTPAHOBEAYECKHX aClEKTOB MEpPEeBO/a.
Uccnenyercs mpoOnema mepenadn Oe39KBHBAJICHTHON JIEKCHKH PYCCKOTO W HOBOTPEYECKOTO SI3BIKOB.
PackpsiBaeTcs cnennduka MOHATUS «OE€33KBUBAJICHTHAs Jiekcukay. [lonpoOHo mpeacrasiieHa kiaaccupu-
KAl eIMHUYHBIX TOHATUH U peanii ¢ MpuMepaMy U3 PyCCKOT'0 U HOBOTPEUECKOT0 sI3bIKOB. OCHOBHBIMH
METOJaMHU HCCJEOBAHMS CTalli TPaHC(HOPMAIMOHHBIH W CPaBHHUTEIHEHO-CONOCTABUTENbHBIN. JlaHbI oc-
HOBHBIE CIIOCOOBI MEpeJaul «HEMepeBOJUMBIX» JIEKCHUECKHUX EIMHHI] B M3y4aeMOH S3BIKOBOH mape.
PaccmaTpuBatoTcs mepeBouecKre Onepaliy, UCIoIb3yeMble P Tepeaade JEKCHKH, HE MMETOIEeH COOT-
BETCTBH, TaKUE KaK SAUHUYHBIC TOHATHUS (IPUEMBI TPAHCKPHIIIINH, TPAHCIUTEpallun); peanrnn (poHeTH-
YeCKHE MPUEMBI, OTICATENIbHBIN MIEPEBO/I, CEMAHTHUECKUI HEOIOTU3M, MPHOJIMKEHHBIH IEpeBO/I, CMEIlaH-
HBIE IPUEMBI, TPaHCPOPMAITMOHHBIN epeBo). Ha ocHOoBe m3ydeHHOr0 MaTepHaa MpeajiaraeTcs Cienarh
BBIBOJI, YTO HU OJIUH M3 HCIIOJIb3YEMbIX BAPHAHTOB Tepeaadu 0e33KBHBAIICHTHBIX DIIEMEHTOB UCXOHOTO

sA3bIKA HC MOXKCT BBICTYIIATh HOHHOHCHHOﬁ 3aMEHOM OPUTMHAJIBHOTO TCKCTA.
KiroueBrie ciioBa: Oe33KBHUBaJICHTHAS JICKCUKA, CAMHUYHBIC [IOHATUSA, pEalus, ICPEBOI, HOBOFpe'{eCKI/Iﬁ SA3BIK

CoBpeMeHHasi Teopuu mepeBosia Goxycupyet
CBOC BHUMaHHUE Ha pa3pabOTKe BOMPOCOB, CBS3aH-
HBIX C 0COOCHHOCTIIMH nepcaayn B MHOSA3BIYHOM
TEKCTE HAIIMOHAIBHO-KYIIBTY PHOU CIEM(DUKH SI3BI-
ka opurrHaia. Ocoboe MecTo Cpey JTMHT BOKYJIBTY-
POJOTrNYCCKHX 1 JIMHIBOCTPAHOBEAUCCKUX HpO6HeM
MIEPEBOIOBEICHU S 3aHUMAET MpodiiemMa rnepeaadu
0e39KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH B CHITY CBOEH SIPKO BBI-
Pa’KEHHOM HalIMOHAJIBHON OKPAILIEHHOCTH.

Cy11ecTBYIOT pa3IM4HbIE TOAXO0AbI B ONpesee-
HUUW TPAHUIL TIOHSATUS «O€39KBUBAJICHTHASI JICKCUKAY.
Ho ktoueBbIM (haKTOPOM «HETIEPEBOIMMOCTHY TOM
WJIM UHOU JIEKCUYECKOM eIMHULIBI OKa3bIBACTCSI OT-
CyTCTBHE aJIeKBAaTHOT'O COOTBETCTBHU S, SKBUBAJICHTA
B T€3aypyce MepeBOAIIETO SI3bIKA.

Teopetuk nepesona B. H. KomuccapoB yka3zbl-
BaeT, 4TO 0€37KBUBAJICHTHAS JIEKCHKA BCTPEYALT-
Csl «CpeiM HEOJIOTM3MOB, CPE/IM CJIOB, Ha3bIBAIOIIUX
cneumbnqecxne TMOHATHA U HALITMOHAJIBHBIC p€aliuu,
Y Cpell MaJIOW3BECTHBIX UMEH W Ha3BaHWM, TSI KO-
TOPBIX IPUXOJUTCS CO3AaBATh OKKA3HOHAIBHBIE CO-
OTBETCTBUSI B IIpoliecce meperogay [3: 148].

Bech koprnyc 0e33KBUBaJCHTHOU JICKCUKHU
JI. C. bapxynapoB nonpasnensieT Ha TpU pas3psja.
IlepBas rpynmna — eAUHUYHbBIC TOHSATUS — UMEHA
COOCTBEHHBIE, reorpauyecKrue Ha3BaHUsl, HA3BaAaHUS
yUpexIAeHUH, opranusanui, razet u np. Ko BTopoit
TPYIITIE OTHOCSITCS PEAIHH — CII0Ba, 0003HAYAOIINE
MpPEeIMEThI, TOHSATHUS U CUTYAIlUU, HE CYLIECTBYIO-
e B IPAKTUYCCKOM OIIBITC JIIOI[GI\/'I, TOBOpAIINX
Ha WHOM SI3BIKE, HAIPUMEP Ha3BaHUS OO HAITHO-
HaJIbHOM KyXHH, BUJIbl HAPOIHON OB, TO €CTh
MPEIMETHI, XapaKTePU3yIOIINe MaTepUATbHYIO U 1Y-
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XOBHYIO KyJnbTypy. TpeThs rpynmna mnpeacTraBicHa
«CITy4YallHBIMHU JIAKyHAMI — JICKCUYECKUE SANHUIIBI
OJTHOTO M3 SI3BIKOB, KOTOPBIM 110 KaKUM-THOO MpH-
YUHAM HET COOTBETCTBUI B JIEKCHYECKOM COCTaBE
napyroro s3eika [1: 94-95]. B. JI. MypaBbeB, ucnoss-
3ysl TEPMUH «JIaKyHa», paclpoCTpaHsEeT ero B IeJI0M
Ha TIOHATHE 0C3PKBUBAJICHTHON JeKcHKH [6: 6—7].

Pacmupennyto kiraccupukanuio rpynmn 0e3sk-
BUBAJICHTHOHU Jiekcuku npeanaraetr A. O. MIBaHos.
B cocraB 0e35KBHUBaJCHTHBIX JEKCHYECKHUX €M~
HHUI] BXOAUT pedepeHnnanbHo-0e33KBUBaICHTHASL
JIEKCHKa, K KOTOPOH OTHOCSITCSI pealiuu, TEPMUHBI,
(pa3zeonorusmMbl, THAUBUAYAJIbHBIE aBTOPCKUE HE-
OJIOTHU3MBI, CeMaHTHYecKue (MMOHSATUHHBIE) JTaKyHBI;
CJIOBA IIMPOKOM CEMaHTHKH, YIIOTPEOIIEHHBIC B TEK-
CTE€ B CBOEM CAMOM ILIHPOKOM 3HAU€HUH, CIOKHBIE
CJIOBA PA3JIMYHBIX THIIOB, 3HAYCHUS KOTOPBIX MOT'YT
OBITH TIEpeaHbl Ha SI3bIKE MEPEBO/A TOJIBKO MyTEM
OTHCATEIHFHOTO MEPEBO/IA MITH Pa3IMYHBIX TpaHC-
thopmanuii. Bropyto rpynmy dhopmupyert mparma-
THYECKU-0€39KBUBAJICHTHAS JICKCHKA, BKJIIOYAIOLIAs
PA3IMYHOTO poJia OTKJIOHEHUS OT OOIIES3bIKOBOM
HOPMBI A3bIKa: TEPPUTOPHUATBHBIE U COI[UATbHBIE
JMAJIeKThI, )KaprOHBL, apro, TabynpoBaHHAs JICKCHKA,
apxau3Mbl, JUAJIEKTU3MBbI, CyOCTaHIapTHAS JIEKCH-
Ka, BOJIBHOCTH YCTHOH pedH, apXau3Mbl, TOITU3MBI;
WHOSI3BIYHBIC BKpAIIJICHUS; aO0OpeBUATY PBI; CIIOBA
¢ cypdukcamn cyOBEKTHBHON OIIEHKHU; MEXIOMe-
THUS; 3BYKOMOpaKaHUsl; aCCOLIMaTUBHBIC JTaKyHBI,
TO €CTh CJIOBA, MMEIOIINE B COZHAHUN HOCHUTEIeH
JAHHOTO A3bIKa OTMPEAEIICHHBIE JOTMOTHUTETbHbIE
accolyanyuy, OTCyTCTBYIOLINE B CO3HAHUU HOCHUTE-
JIelt IPyToro s3bIKa («0ce» B 3HAUYCHUU «TIYTIBII).
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TpeTbio TpyIIly COCTaBISIET albTePHATUBHO-0€3-
9KBUBAJICHTHAS JIEKCHKA, BKIIIOYAOLIAsl CIIETYIOIUE
3JE€MEHTHI: UMEeHa COOCTBEHHBIE (AHTPOTOHUMBI,
TOIOHUMBI, GUPMEHHbIC HA3BAHU S, HA3BAaHUS KHUT,
(UIBMOB T. 71.), peajuu ¥ (ppa3coIoru3Mbl, CIEIH-
(huKa KOTOPBIX 3aKJII0YAETCs B TOM, YTO, B 3aBUCH-
MOCTH OT U30paHHOro criocoba nmepeaayu B nepe-
BOJISIIIEM SI3bIKE, UX 0€39KBUBAJICHTHOCTH OYJET
100 pedepeHInanbHOM, THOO0 MparMaTudecKou [2:
10—-12].

K 0e39kBHUBaICHTHOM JIGKCHKE HCCIIEI0BATEIb
JI. K. JIaThllIeB OTHOCUT CJIOBa-peainuu, BPEMEHHO
0e37KBUBAJICHTHBIE TEPMUHBI U CITy4aitHO 0€32KBU-
BaJIcHTHBIC cioBa [4: 103—104].

JI. JI. HemroOwWH yKa3bIBaeT, 9TO 0€33KBUBAJICHT-
HBIE STUHHUIIBI JIGKCUKH HE IMEIOT SKBUBAJICHTOB Cpe-
T JIEKCUYECKHX SIUHHMIL IEPEBOJISIIETO SI3bIKA, ¥ OT-
HOCHUT K 3TOH TpyIIIe CIOBa-peajny, HEOJIOTU3MBI,
AHTPOIIOHMMBI, TOITIOHUMBI, 300HUMBI U IPYTHUC UMCHA
COOCTBEHHBIE, BpEMEHHO O€39KBHBAJICHTHBIE TEPMH-
HEBI, CTy9aiiHO 0€33KBHUBAJICHTHEIC CiIoBa [7: 93].

B HacTosi1Iel cTaThe enaeTcs MOINbITKA UCCIEN0-
BaTh 0E39KBUBAJICHTHYIO JIEKCHKY PYCCKOTO M HOBO-
T'PCUYCCKOTIO SA3bIKOB, B IICPBYIO OUCPEAb CIUMHUYHDBIC
NOHATHUA U p€aJiIiu, U ITPOaHAJIU3UPOBATHL OCHOBHLBIC
CIIOcOO0BI Mepeiady «HETEePEBOANMBIX) JIEKCHIECKIX
€MHUI] B IPEACTABICHHOM S3bIKOBOM Iape.

OCHOBHBIM CIIOCOOOM MPH TIEPEBOJIE SIUMHUIHBIX
MOHSATHH SIBISICTCS TPAHCKPUIIIUS U/HIIH TpaHC-
autepanus': Onsra —n ‘Olya, o ['dpyog — Moproc,
n Afywo — Oruna (octpoB), p. JABuna —n Ntfwad /
o APwag. Ho, korna nMeHa coOOCTBEHHBIC B TEKCTE
BBI3BIBAIOT Y YUTATEIsI OIIPee/ICHHbIC aCCOLMAIUH,
MPUOOPETAIOT XYAOKECTBEHHYIO (DYHKIIHIO U yXKe
CaM¥ CTAHOBSITCS TPEMETOM OMUCAHUS, KaK B CITy-
Yae ¢ rOBOPANIMMY UMCHAMHU U (aMUITHSIMH, OJHOM
(hoHEeTHYECKON TPAHCKPUTIIIUU WU TPAHCIUTEPA-
MU, KOHEYHO, HeocTaTouno. Co3jiaHue nepeBo/-
YHUKOM METATeKCTa B CAMOM TEKCTE MJTH B TIpUMeya-
HUSX TIOMOXKET PACKPBITh BHYTPEHHEE COICPIKaHUE
MEePEBOJIMMON €IMHHUIIBI.

[lepeBon peanuit coCcTaBIICT BAXHYIO IIPOOIEMY
nepeiayi Hal[MOHAIBHOTO KOJIOPUTA M UCTOpUYC-
CKOT'O CBOE00pa3sus, 3aJI0)KEHHOT0 B OPUTHHAITBHOM
TekcTe. Bee peannu 1o o6nacTy MpUMEHEHUS MO
paszienroTcesl Ha reorpaduieckue, dTHorpaduye-
CKHE U OOIIECTBEHHO-TTOMUTHYECKHE.

[epeuncnm OCHOBHBIE reorpapuuecKrue peainu
C IpUMEpaMH U3 HOBOTPEUECKOTO U PYCCKOTO SI3bI-
KOB: Ha3BaHUE 00BEKTOB (pU3MUECKOl reorpaduu,
B TOM YHCJIC METEOPOJIOrHH (TyHIpa — 1 TOOLVTPQ /
60evdpec medadec Tov Poppd), Ha3BaHUE T'eO-
rpaduyecknx oObEKTOB, CBI3aHHBIX C YelOBEYE-
CKOH JesiTeIbHOCTBIO (CKOPOCTHASI aBTOCTpaua —
0 OLTOKIVNTOOPONOG); HA3BAHUE PACTCHHU (TO
@pOYOVO — KyCTapHUK (ppHuraHa); Ha3BaHHE KUBOT-
HBIX ([LECOYELOKNG POKLOG — TIOJICHb-MOHAX).

K uncny sTHOrpaduueckux peanuil OTHOCATCS
CJICIYIOLIHNE TPYTIIIbL:

1. bert: muma, mHanutku: 10 tlatlikt — a3an3u-
KM (XOJIONHBIHN coyc-3aKycKa U3 HOTrypTa, CBEXKEro
Oryplia ¥ YeCHOKa); O/Ie’k 13, O0YBb: 1] POVGTAVEAL —

¢ycTaHnena (TpaluIIMOHHAS MY>KCKas 00Ka Oal-
KaHCKUX HAapOJAOB); JKHIIbe, MeOenb, mocyaa, yT-
Bapb: 0 OUQOPENG — aMdopa; OBITOBBIC 3aBEACHUS:
n ovlepio — 3aKycouHasi, pIOMOUYHasl.

2. TpancnopT (cpeacTBa NepeABHIKEHHUS H BOJHU-
TEJIH): TPOiKa — TPOIKa (Tpict amd TO AA0YO), JIHXad —
0 TOAUNPOG 0OMYOC.

3. Tpyn: monu Tpyaa: 0 mEPINTEPAG — BIaAEIeL
KHOCKa; OpYZIUsI TPY/a: O 0PYOAEIOC — TKALIKUI CTAHOK.

4. VlckyccTBO U KyJbTypa: JInTeparypa (epcoHa-
KU, ahOPU3MBIL, KPBIIATHIE BEIPAKEHUS): TPATSIUS —
N paymdia, «Agi&e Lov To PILo GOV VO GOV T TOL0G
eloa» (Evputiong) — «Ilokaxku MHe cBoero npyra,
U 51 CKaXy, KTO THI ecTb» (EBpunun); gonpkiop:
O Kapaykiolng — Kaparuosuc (repoii TpaIuiioHHO-
ro IPEeYecKOro TeaTpa TeHel); My3bIKa M TAHIIbL: T
peuméTiKe — pedeTrKa (rpedeckast ropojcKast ecHsI);
MY3bIKQJIbHBIC HHCTPYMEHTBI: TO HTOL(oVK1 — OYy3y-
KU (Tpedeckasi TuTapa); Tearp: 1 6KV — ClieHa; uc-
KYCCTBO U MPEJAMETBI HCKYCCTBA: TO, KEPOLIKA — FOH-
YapHOE UCKYCCTBO, H3JICIHSI U3 KEPAMUKH, OObIYaH,
pUTYyaJbl: MaclIEeHUIIA — 1) OTOKPLA (TO KapvoPaAy);
npa3aHuKU, uTpel: Emételog tov « Oy — Jlens
«Oxwm»; mudonorus: o Poifog — dPed (bor Amo-
JIOH); KYJBTBI: TO LOVTEIO — OpaKyIT; KalleHAaph: TO
yaidovpokaloKolpo — 6adbe JIeTO, 30JI0TasT OCCHB.

5. DTHUYECKHE 00BEKTHI: STHOHUMEL: 0 [16vTiog —
TTOHTHEIT; IIPO3BHUIIIA: XOXOI — O YOYOA; Ha3BaHUE JIHI]
0 MECTY JKUTEJIhCTBA: 0 AOnvaiog — apuHIHHUH.

6. Mepbl 1 IGHBIU: SAUHUIBI Mep: aplliuH — TO
0poiv; meHeXXKHbIe eAUHUIIBL: PyOJIb — TO pOVUPAL;

TpaauioHHO 00IIECTBEHHO-TIOIUTHYECKUE Pe-
ATHH TIOAPA3JICIISIFOTCS Ha YEThIPE TPYTIIIHI:

1. AIMHHHUCTPATUBHO-TEPPUTOPHAIBHOE YCTPOU-
CTBO: aIMUHUCTPATUBHO-TCPPUTOPUAJTIBHBIC CITUHU-
B 0 VOLLOG — HOM, OKPYT (aIMUHUCTpATUBHAS €11~
Huua B [ perun); HaceNneHHbIe MYHKTHI: 1] EMOPYLOKT
TOAN — IPOBUHITHATIBHBINA TOPOIT; ICTAIH HACEICHHO-
r'0 MyHKTA: TO GLYKPOTNLLO TOAVKATOIKIDV — MHKPO-
paiioH.

2. Opra"bl ¥ HOCUTEJIU BJIACTU: OPTaHbI Bia-
CTH: TO OMUOPYEL0 — MIPHUS; HOCHTEIH BJIACTH:
0 KVPepvNTING — rydepHaATOpP.

3. OOUIECTBEHHO-TIOJIMTUYECKAS KU3Hb: T10-
JIATHYECKAs NEATEIbHOCTD U AeaTenn — XY PIZA
(Zvvaocmiopndg Piloomactiknig Apiotepdc) —
CHUPU3A (Koanuuus paguKkalbHBIX JIEBBIX); Ma-
TPUOTUYCCKHEC U O6HICCTBCHHI)IC JABUXKXCHHUA U UX
NESITeNH: Ol KAEQPTEC — KIe(PTHI; COIIUATbHBIE SBJIC-
HUA U ABUKCHUA U UX NPEACTABUTCIIN: CTHUJIATA —
0 e&elnTNUEVOG LOVTEPVIOTNG; TUTYJIBI, OOpalleHUs,
CTENEHH, 3BaHUS: TOCIIOJUH — O KVPLOG; YUpexKIae-
HUS: 1 BOVAN — mapiaMeHT; yuyeOHbIe 3aBeAeHUS
U KyJIBTYPHBIE YUPEKACHUS: TO YOUVAC1O — THMHA-
3Msl; COCJIOBHS M KacThI: ABOPSIHCTBO — 1| EVYEVELQL,
N T4EN TOV EVYEVMV; COCIIOBHBIC 3HAKU M CHMBOJIBL
MATUKOHEYHAs 3B€3/1a — TO MEVTAKTIVO OGTEPL.

4. BoeHHbIE pealiuy: MOAPA3ACICHU: Opla —
1 0poT; opyKue: 1 yepoPouPida — apTuepuiickas
rpaHaTa; oOMyHAMPOBAHHE: KOJIbUYTa — 0 HDPOKOGC
aAVG1OMTOG; BOGHHOCTYKAIUE: O O101KNTNG — KO-
MaHJUp.
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TpaauUMOHHO OCHOBHBIMHU CIIOCOOaMHU Tepe-
Jadu 0€359KBHBAJICHTHBIX JICKCUUCCKUX CIIMHUIIL
CUHMTAIOTCS: TPAHCKPUTIIUS/TPAaHCIUTEPAIIUS:
O6opmr — 10 umdpg; KaabKUpoBaHUE: HEOOCKPEO —
0 ovpavo&HoTNG; onKcaTeNbHBINA (Pa3bsICHUTEINb-
HBII) MepeBOJ], KOTJla HCXOAHOE 3HAUCHUE JICK-
CHUYECKOW CJIMHUIIBI PACKPBIBACTCS C MOMOIIBIO
CJIOBOCOUCTAHUS: TTOKAPHUIIIE — 1] LEYOAN TUPKAYLA;
CEeMaHTHYECKUW HEOJOTH3M — CO3JlaHHuE HOBOTO
CJIOBA MJIA COYCTAHMS MEPEBOIIMKOM, MO3BOJISIO-
niee nepeiaTh CMBICIOBOE COJICpPKaHNe OE33KBH-
BaJICHTHOM CAWHHUIBI, B TOM YUCJIC p€aJInn: KOM-
TBIOTEP — O VIOAOYIOTNG; MPUOIMKEHHBIN TTIEPEBOJT
(ynomoOustroniuii nepeBo/i, NepeBo/] MPH MOMOIIH
«aHajoray), Ipxu KOTOPOM OCYIIECTBIISICTCS TOI00D
0N KalIIero 1Mo 3Ha4eHUI0 COOTBETCTBHUS B MEpe-

BOJISILIIEM SI3BIKE JIJIs JIEKCHUECKON €AMHMIIBI NCXOA-
HOTO $5I3bIKa, HE UMEIOIIEH B MPUHUMAIOIIEM S3bI-
K€ TIPSIMBIX COOTBETCTBHIA: TEXHUKYM — TO TEYVIKO
AOKELO; U HAKOHEIl, CMEIIaHHBIC TPUEMBI: KOMOU-
HaUs TPAHCKPUIILIUU U CEMAaHTUYECKOT'O MEePEBO-
na: pexa Bonra — 1o motd Boiya, u Tpanchop-
MAallMOHHBIN MEePEBO/I, KacarolMHCs MepecTpoku
CUHTAKCUYECKOH CTPYKTYPBI MPEIJIOKEHUS U/ HITN
JIEKCUYECKHUX 3aMeH C MOJHBIM U3MEHEHHEM 3Haue-
HUSI ICXOTHOTO CJIOBA, TO €CTh JEKCHKO-TPAMMAaTH-
YeCKHMX TpaHCcPOpMaInii’,

[IpencTaBieHHBIN aHANN3, OJJHAKO, YOeK1aeT
HAC, YTO HHU OJMH U3 BBIILIENICPEUNCICHHBIX BapH-
AHTOB IePeIavll «HETIePEBOIUMBIX) HIEMEHTOB HC-
XOJTHOTO SI3bIKA HE MOYKET BBICTYTIATh TIOJTHOIICHHOMN
3aMEHON OPUTHHAIBHOTO TEKCTA.

* Pabora BeINonHeHa pyu puHaHCcoBOU noaaepskke [Iporpammer crpaterndeckoro pa3sutus [lerpl'yY na 2012-2016 rr. B pamkax
peanu3aluy KOMIIIEKCa MEPOTIPUATHI MO Pa3BUTHIO HAyUYHO-UCCIEA0BATENBCKON EATEIBHOCTH.

[MPUMEYAHUWA

! PekOMEHIAIUH 110 TPAHCKPHUIILMH CM. [8].

2 O NEKCHKO-TPaMMaTHYECKUX TPAaHC(HOPMALIUSIX B PyCCKOM M HOBOI'PEUECKOM SI3bIKaX CM. mozipoOHee [5].
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Litinskaya E. P., Petrozavodsk State University (Petrozavodsk, Russian Federation)

“UNTRANSLATABLE” IN TRANSLATION: FEATURES OF RUSSIAN NON-EQUIVALENT
VOCABULARY TRANSMISSION INTO MODERN GREEK

The article is devoted to topical issues of modern translation studies, focusing its attention on reviewing linguo-cultural and linguo-
regional aspects of the translation. Research is devoted to the problem of transmitting non-equivalent vocabulary of Russian and
Modern Greek languages. Specificity of the concept of “non-equivalent vocabulary” is revealed. Classification of individual con-
cepts and realities is presented with examples from the Russian and Modern Greek languages. The main methods of the study were
transformational and comparative ones. The author describes the major modes of “untranslatable” lexical units transmission in the
studied language pair. Translation operations which are used in the transmission of vocabulary without translation equivalents are
considered: individual concepts (transcription methods, transliteration); realities (phonetic methods, descriptive translation, semantic
neologism, approximate translation, mixed techniques, transformational translation). The author comes to the conclusion that none of
the options used as the transmission sources for non-equivalent elements may serve as a full replacement of the original text.

Key words: non-equivalent vocabulary, individual concepts, realities, translation, Modern Greek language
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